Intertextualita

ZUR385 Diskurzivni analyza meédii




Dynamika diskurzu

otazky pro rozbor diskurzu
co je reprezentovano (realita, identity aktéra, vztahy)

jak je to reprezentovano (jaké volby, absence a zpUsoby uspofadani tyto
reprezentace ovlivauiji)

procC je to reprezentovano takto a ne jinak (funkce sjednoceni — vylouceni,
upfednostnéni — upozadéni, legitimizace — delegitimizace)

v ¢em mohou byt reprezentace realizované takto a ne jinak manipulativni
(ideologie)



Presupozice

predpoklady, ktere nejsou zpochybnovany, jsou brany jako dane,
samozrejme, tvori neviditelnou sit hegemonie

priklady

Jaké jsou v této situaci €éeské narodni zajmy, feSi na konferenci v Praze politici a
byznysmeni.

presupozice: existence ¢eského naroda (narod — stat), jeho zajmy jsou primarné
politické a ekonomické (ne tfeba kulturni, socialni...)

Vlada zvazuje utlum détskych domovu. Déti do sedmi let by istavim unikly
presupozice: vyrlstat v Ustavu je zlo

Prestoze pokrok jde stale kupredu a diky nému se prohlubuje i poznani lidského
mozku a jeho vyvoje, ne vSe spojené s modernitou je pro nas pfinosné

presupozice: pokrok jde kupfedu (zadné regrese), je linearni a méfitelny; poznani se
prohlubuje (ne tfeba rozmélnuje postupujici oborovou specializaci)

Cesko neni vyspéla zemé, hlasi americka banka. Vadi nizké pfijmy na hlavu
presupozice: vyspeélost — civilizacni uroven se odvozuje od bohatstvi

Dovoz polského jidla poklesl. Jeho oblibu podkopaly vys$si pfijmy Cechul
presupozice: chudi lidé kupuji nekvalitni jidlo



Presupozice a premisy

presupozice: predpoklady, které nejsou zpochybnovany, jsou
brany jako dané, samozrejmée, tvori neviditelnou sit hegemonie

premisy: pfedpoklady o realité, identitach aktért a vztazich mezi
nimi

presupozice je mozné vnimat jako spole¢ny zaklad diskurzu
fungujicich na podlozi téze hegemonie, premisy jako predpoklady
konkrétniho diskurzu/textu

je ale mozné vnimat je i jako ruzna pojmenovani téhoz, kde
presupozice implicitné odkazuji na disciplinu lingvistiky a literarni
teorie a premisy na disciplinu filozofie



Komunikativni racionalita a argumentace v
CDA

pravidla pro racionalni argumentaci (Wodak)
pravidlo1: svoboda ucastnit se diskuze
pravidlo 2: povinnost zduvodriovat
pravidlo 3: korektni reference k predchozim vypovedim
pravidlo 4: povinnost drzet se faktu (obligation to 'matter-of-factness,)
pravidlo 5: korektni reference k implicitnim premisam
pravidlo 6: respektovani sdilenych vychozich bodu diskuze

pravidlo 7: pouzivani plausibilnich argumentd a argumentacnich
schemat

pravidlo 8: logicka validita
pravidlo 9: pfijeti vysledku diskuze
pravidlo 10: jasné vyjadfovani a spravna interpretace



Presupozice
explicitni i implicitni
potfeba zvazovat, pro koho jsou platné (diskurzivni komunita)

zvazovat, zda je empiricky autor sdili €i pouze uvadi (diskurz
koho je reprezentovan)

zvazovat, jestli si vuci nim empiricky autor textu vytvari distanci
(metadiskurz, ironie, negace) nebo ne

zvazovat jejich platnost vzhledem ke stylu a zanru textu, v nemz
jsou reprodukovany

zpet k uvodni vazbé mezi reprezentaci a perspektivizaci diskurzu

Cco je reprezentovano (realita, identity aktéru, vztahy) + z perspektivy
koho je realita prostiedkovana

a smeérem Kk rozboru intertextuality a interdiskurzivity



Intertextualita

vztah mezi texty

intertextualita textt obohacuje/komplikuje proces jejich
interpretace

,intertextuality is the general discursive space that makes a text
intelligible”

It is a difficult concept to use because of the vast and undefined
discursive space it designates, but when one narrows it so as to make
it more usable one either falls into source study of a traditional and
positivistic kind (which is what the concept was designed to transcend)
or else ends by naming particular texts as the pre-texts on grounds of
interpretive convenience.”

,But the impossibility of ever mastering and presenting, making
present, the intertextuality of a particular text, much less a culture,
does not mean that the project can be abandoned (...).“ (Culler 1981:
106, 109 a 118)

jednoznacéna identifikovatelnost zdroju je nepravdépodobna a v
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Intertextualita a reprezentace diskurzu
» prima citace
uvozovky (co je autenticky prepis...)

pokud vybrana jen ¢ast citovaného, muze implikovat znevazeni,
zesmeésneéni (nutno ovéfit/propojit s ostatnimi prvky véty/odstavce/Clanku)
| Moskva potira ,faleSné zpravy“, vytahla na né velké rudé razitko
Trump se snazi zjistit, co se na Blizkém vychodé ,ksakru déje”

» neprima citace (parafraze, reporting clause, uvozena re€
neprima)
Nebyl Cas vSe studovat, fekla exministryné v kauze nadrzovani zlodéjum
Syrsky Al-Bab je dobyt, ohlasili Turci vitézstvi nad Islamskym statem

parafraze mohou obsahovat bezdécna i umysina zkresleni (predevsim v
komentafich, politickych projevech), pro mluvc€iho je tak snadnégjsi
delegitimizovat protivnika, jeho vytky a navrhy

https://www.youtube.com/watch?v=vgKDMXIjy 8

https://www.youtube.com/watch?v=e NvGubBezo

https://www.youtube.com/watch?v=08wNTpzcyhM



https://www.youtube.com/watch?v=vgKDMXljy_8
https://www.youtube.com/watch?v=e_NvGubBezo
https://www.youtube.com/watch?v=O8wNTpzcyhM

Intertextualita a reprezentace diskurzu
hranicni pripady
Sobotka: Kolegové nevédi, kolik lidé berou

Osobné to pohlidam. Sobotka sam povede po Mladkovi ministerstvo
prumyslu a obchodu

kodifikovano pro literaturu, x funkce novinarskych textu
(Jakobson)

(http://www.czechency.org/slovnik/ REPRODUKOVAN%C3%81%20%C5%98
E%C4%8C)

nevlastni prfima rec: nemusi mit uvozovaci vétu a neni vyznacena
uvozovkami, napr. Jan se odvratil. Pokud budu ziv, neznam te; uziva se
zejm. v beletristickych textech.

polopfima reg: stira hranici mezi M1 a M2, resp. mezi feCi autorskou a
feCi postav, napr. ,Jak se mate?” fekl vesele. Ne, nejde sluzebng, jenom
se chce na néco zeptat.

podobné klasifikace vypravécCe (nespolehlivost vypravéce a
nespolehlivost vypravéni) a media bias (proto divéryhodnost média)


http://www.czechency.org/slovnik/REPRODUKOVAN%C3%81 %C5%98E%C4%8C
http://www.czechency.org/slovnik/REPRODUKOVAN%C3%81 %C5%98E%C4%8C

Intertextualita a negace

popreni (slovni zapor, seémanticky vhodné slovo poukazujici na
omyl, lez, irealnost)

vyvolavani, pokracovani polemiky (viz vySe parafraze v
politickych textech: budovani vlastni legitimity na zakladé
odmitnuti jinych tezi, které mohou byt formulovany i zavadéjicim
zpusobem)

Jednotlivci podle néj netvori déjiny sami od sebe, ale pod tihou své vlastni,
jiz zdédénée situace.

Myty o vyzivé a hubnuti: pomuze vam hladovéni a na cukry zapomente
Poctivi podnikatelé nemohou byt trestani za neschopnost statu dobre
vybirat dane

Zadluzovaci demagogie Andreje BabiSe — jaka je realita?

https://www.youtube.com/watch?v=D9nAg8TrrSQ



https://www.youtube.com/watch?v=D9nAq8TrrSQ

Intertextualita a metadiskurz

explicitni distance vuci vlastnimu diskurzu

muZze byt sebereflexi vlastni pozice nebo svébytnym krytim pred
oboustrannou kritikou

hedging: nejak, jaksi; laicky feCeno; jak by fekl klasik

hitps://www.youtube.com/watch?v=5xILUEgZYrg (volebni klip jako
kucharska show; 0:17 ,a co si navarime, to si taky snime, ze jo... ticho a
smich)

V katolické cirkvi klid hned tak nebude. V médiich se zaCinaji objevovat
titulky hrozici otevienym rozpadem slovutné instituce na dvé kfidla,
“liberalni” a “konzervativni” - uvozovky proto, Zze z pozice bézného
stfredoevropského liberala je to spis déleni na “konzervativni” a
“ultrakonzervativni”.

Lze pochopit, zZe prijimaci testy na maturitni obory nemohou byt trivialni, ale
nejsem si jista, jestli nevyrazuiji treba ty, ktefi jsou jen pomalejsi.



https://www.youtube.com/watch?v=5xILUEqZYrg

Intertextualita a ironie

,5aying one thing and meaning another”

scare quotes — stejna funkce jako ,tak zvany“, mohou znamenat
skepticismus, nesouhlas, presvedceni, ze urcita slova jsou
pouzita neadekvatne, distanci pisatele od reprodukovanych slov

ironie neni inherentni vlastnost slova/textu, je interpretaci (cues,
diskurzivni komunita)

Jisté jste take rozhorCeni sprostotou a mirou muzského Sovinismu, sexismu
a machismu basne.

Sobotkuv navrat z vandru. Ma se Babis bat?
CSSD pred volbami ukoncila fantazirovani o lovu na méstske liberaly. A
vratila se ke ,staré dobré” levicové politice.




Priklad

» https://www.reflex.cz/clanek/divoky-kacer/92277/vedci-zjistili-proc-
maji-feministky-knirky.html
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Interdiskurzivita

vztah mezi diskurzivnimi konvencemi: diskurzy, zanry, registry a
styly; ,there is not, and could not be, a determinate list of genres,
styles or discourses” (Fairclough 1992)

ideologicka harmonizace mezi pravidly diskurzu, hierarchicke
vztahy



Interdiskurzivita a diskurzy

interdiskurzivita a diskurzivni tendence: demokratizace
(konverzacionalizace), komodifikace (marketizace),
technologizace

mluvena — psana cestina

,Pan premiér dal jednoznacny pokyn, ze pokud se zvySi ten migracni tok,
dejme tomu o 100 procent, tedy z 15 zachytd na 30, ze nastava doba, kdy
musime k tomuto druhému kroku, tedy posileni ostrahy hranice, pfikrocit,”
prohlasil ministr vnitra Milan Chovanec.

telling-selling texts

diskurz populismu

the text of Haider's speech may be a hybrid mixture that contains both

elements of an election speech and of an alehouse conversation (Reisigl —
Wodak, p. 38)

Nejprve disclaimer: Mam rad jizni Cechy, travil jsem tam jako dité kazdé
prazdniny. NaSe rodina odsud Castecné pochazi. V Praze jsme bydleli na
sidlisti, kde byl jeden panelak jako druhej. Takze spiS siln&jSi pocit domova jsem
mival, kdyz jsem vySel od vlaku ze Sudoméfic na kopec a pfede mnou se
rozprosttel krasny kraj rybnikd, poli a lesi smérem k Mladé Vozici. (Ted je
kopec bohuZel rozpulenej dalnici — no nic.)



Interdiskurzivita a zanry

zanr je konvencionalizovany, vice Ci méné schematizovany
zpusob pouziti jazyka asociovany s urCitym druhem aktivity
(Fairclough 1995: 14)

hudebni, literarni, filmové; novinarské zanry (infotainment)

stupfiované kombinovani Zanru (v souvislosti s technologiemi,
demokratizaci autorstvi atd.)

koncepty
hybridita (cross-genre, hybrid-genre)
remediace
multimodalita
brikolaz
kontaminace



Interdiskurzivita a styly

» lingvisticka definice stylu, funkcni styly: prostésdélovaci, odborny,
publicisticky, umelecky, administrativni, reCnicky
stylotvorné faktory (S diskurzivni komunita)

objektivni: vefejnost — soukromost, pfipravenost — spontannost, mluvenost — psanost,
spisovnost — nespisovnost, monologicnost — dialogiCnost, situacni zakotvenost —
nezakotvenost

subjektivni: vzdelani, vék, pohlavi, znalost veci, intelektova a rozumova vyspélost,
komunikaéni dovednosti, momentalni fyzicky a psychicky stav a pfipravenost aj.

stylové normy

slohové postupy

slohové utvary: informacni-zpravodajské — zpravy; analytické-uvahove —
diskuse, kritika; beletristicke-umelecké — fejeton, reportaz, sloupek

» sociologicka definice stylu: zivotni styl, subkultury,
postmodernismus
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